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Pagé.‘s '\_'raudolse_s

Pa G 004 La roclliaure carrolaie.

Fredon dio tsalet Cunial avai pésu sa roclliaure. Ne poudve pllie
s’e soveni y0 que I’avai laissi. L’étai tot ein couson po cein que
la Suzy I’avai dza fuselyi avoué sé get de vouipa du que I’étai
reintrd a ’ott0 apri la miné. Sta fénna étai asse retreinta su la
borsa et ne volyave pas atsetd ‘nn’ autra roclliaure. Por clliotire
sta maleimparaie noiitron Fredon a décida de fére ‘nna veria per
la vela. Apri que I’usse vesitd on moui de cabaret, I’€tai prao
maffi. Ein sti momeint ,I’a passa dévant on moti, et I’¢ eintra por
s¢ setd onna vouarba et peinsa a cein que 1’a fé lo dzo de dévant.
Quauque reintse pllie lyein I’a yii on hommo qu’avai déposé su
lo doli d’on ban onna roclliaure tota pardire a la sinna. Ao
momeint que Fredon a volyu sé€ 1éva por alla sé¢ I’accapara,
vaitcé que lo menistro a coumeinci a préyi son chdmo et
dévesave dai dyi coumandameint.

Apri lo pridzo lo Fredon s’é approutsi ddo précaut et 1a1 a de :

- Mon menistro su dobedzi de vo remacha ,du que y’étai tot
proitso de meé dérouta et fére on grand pétsi et que pllie ta
y’allavo lo regrettd. Y’é pésu ma roclliaure et volyave roba
stasse a I’hommo qu’étai assetd quauque ban pllie lyein. Ein sti
momeint y’é oyu que vo z’ai recita 1¢ dyi coumandameint.

Lo menistro repond : --
- Oi, I’étdi ... - Te ne robe pas ton proiitso !

-Na ,nal’é pascein, I’¢ quand vo z’a1 de :

Te n’ accomplird pas lo pétsi de bracalyouna onna vesena. 1°¢ a
sti momeint que y’é su, yo que y’é z’u laissi ma roclliaure hié-r-
a- né.
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